
ここ大覚寺は、

嵯峨天皇がご成婚されたとき、

新居として建てられた離宮が起源。

うぐいす張りの床、

折れ曲がった回廊、低い天井。

これらは「大切な人を守りたい－ 」、

そんないつの時代も変わらない想いの証し。

千二百年以上もつづく歴史のなかに、

今、おふたりが、とけこんでいく。

竹林から光や風が通り抜け、

色とりどりの緑のきらめきが降りそそぐ。

それはまるで、すべてからの祝福の光。

人生と心のゆたかさが成就する、大覚寺にて。
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大覚寺
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I have fallen in love many times, always with you.

If I know what love is, it is because of you.

Masanor i  & Kyoko
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Produce

atelier MUKU
by THE DRESS ROOM

Photographer

Henry
Hair

GENDAI

Make

Masako

DAIKAKUJI
2021.02.12

Masanori & Kyoko

May the days
to come be glorious.
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Kyoko
and

KM &

Masanori

You and me begin our
journey together.
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